
Master Gunsmithing Handheld Magnifier

Complete detail work with ease using the Wheeler Master Gunsmithing Handheld
Magnifier. This magnification tool has a 10x magnifier and features an integral
LED light with a graduated scale for when the most precise work is needed. Easy
to handle and operate, this tool, with an included carry case, is a must have for
every gunsmith whether they are in their gun room or on the go.

Attributes

Name: Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001285
Mfr. No.: 110183
Delivery weight: 4.173kg
Shipping height: 191mm
Shipping width: 71mm
Shipping length: 60mm
UPC: 661120001980
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Sicherheitshinweise für den Wheeler Master
Gunsmithing Handheld Magnifier

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier. Dieses
Vergrößerungswerkzeug ist ideal für Detailarbeiten und bietet eine 10fache Vergrößerung, ein integriertes LEDLicht
und eine graduierte Skala. Um die Sicherheit zu gewährleisten und die bestmögliche Nutzung zu ermöglichen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Vergrößerungswerkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schäden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Achten Sie beim Arbeiten mit dem Magnifier darauf, dass Sie keine gefährlichen Materialien oder Chemikalien
verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das LEDLicht vor der Verwendung funktioniert, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf das Produkt, um Überhitzung zu verhindern.
Nutzen Sie die graduierte Skala nur für präzise Messungen und stellen Sie sicher, dass sie sauber und
unbeschädigt ist.
Halten Sie den Magnifier bei der Verwendung mit beiden Händen, um Stabilität und Kontrolle zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen, da dies zu Beschädigungen führen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Magnifiers vorhanden sind und keine Beschädigungen aufweisen.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien des LEDLichts voll sind oder ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Benutzung:

Halten Sie das Vergrößerungswerkzeug mit beiden Händen fest.
Schalten Sie das LEDLicht ein, um eine bessere Sicht zu erhalten.
Positionieren Sie das Objekt, das Sie betrachten möchten, in einem Abstand von etwa 10 cm vor dem
Vergrößerungsglas.
Nutzen Sie die graduierte Skala für genaue Messungen, indem Sie das Objekt direkt unter die Skala
halten.

Nach der Benutzung:

Schalten Sie das LEDLicht aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Reinigen Sie das Vergrößerungsglas vorsichtig mit einem weichen Tuch, um Kratzer zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten Tragetasche, um es vor Staub und Beschädigungen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für Elektronikschrott, um eine ordnungsgemäße Entsorgung
zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benötigten Informationen zur Verfügung zu
stellen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Wheeler
Master Gunsmithing Handheld Magnifier zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Wheeler Master
Gunsmithing Handheld Magnifier

Introduction
Thank you for choosing the Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the magnifier.

General Safety Guidelines
Always inspect the magnifier before use. Ensure that the lens is clean and free from scratches or damage.
Use the magnifier only for its intended purpose. It is designed for detailed work in gunsmithing and similar
tasks.
Keep the magnifier out of reach of children and pets to prevent accidents.
Avoid exposing the magnifier to extreme temperatures or humidity, as this may affect its performance.
If the magnifier is damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not look directly into bright lights or lasers while using the magnifier, as this may cause eye damage.
Use the integral LED light responsibly. Do not shine it into anyone's eyes.
When working with small parts, ensure that they are securely held in place to avoid accidental injury.
If you experience any discomfort or vision issues while using the magnifier, stop using it immediately and
consult a medical professional.
Always store the magnifier in its carry case when not in use to protect it from damage.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing: Carefully remove the magnifier from its packaging and ensure all components are present.
Powering On:

Locate the switch for the LED light.
Turn it on by pressing the switch gently.
Ensure the light is functioning before proceeding.

Using the Magnifier:
Hold the magnifier comfortably in one hand.
Position the lens at the desired distance from the object you are examining.
Adjust the angle of the magnifier as needed for optimal viewing.

Turning Off:
After use, turn off the LED light by pressing the switch again.

Cleaning:
Use a soft, lintfree cloth to clean the lens. Avoid using harsh chemicals that may damage the lens
coating.

Storage:
Place the magnifier back into its carry case after use to protect it from dust and scratches.

Disposal Instructions
The Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier should be disposed of in accordance with local waste
regulations.
Do not dispose of the magnifier in household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
electronic devices.
Remove batteries if applicable and dispose of them separately at designated recycling points.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or performance of the Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier,
please contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Lupa de
Mano para Armeros Wheeler

Introducción
Gracias por elegir la Lupa de Mano para Armeros Wheeler. Este producto está diseñado para facilitar trabajos de
detalle, proporcionando una magnificación de 10x y luz LED integrada. Para garantizar su seguridad y el correcto
uso del producto, lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el producto, asegúrate de que no haya daños visibles en la lupa o en el estuche de transporte.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza la lupa únicamente para los fines previstos. No la uses para mirar directamente al sol ni para
actividades no relacionadas con la armería.
Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al
soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Luz LED:

No mires directamente a la luz LED ya que puede causar molestias en los ojos.
Asegúrate de que la luz esté apagada cuando no la necesites para prolongar la vida útil de la batería.

Manejo de la Lupa:

Sujeta la lupa firmemente mientras la usas para evitar caídas.
No fuerces la lupa más allá de su capacidad de ajuste.

Superficies de Trabajo:

Usa la lupa en superficies estables y seguras.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Batería:

Abre el compartimento de la batería según las instrucciones del fabricante.
Inserta la batería nueva, asegurándote de que la polaridad sea correcta.
Cierra el compartimento de la batería.

Uso de la Lupa:

Enciende la luz LED presionando el botón correspondiente.
Ajusta la lupa a la distancia adecuada para el trabajo que vas a realizar.
Observa a través de la lupa y utiliza la escala graduada para medir con precisión.

Apagar la Lupa:

Asegúrate de apagar la luz LED después de su uso para conservar energía.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deshazte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y baterías.
No arrojes el producto en la basura común. Busca puntos de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o busca el contacto de
soporte en el manual del producto.

Conclusión
La Lupa de Mano para Armeros Wheeler es una herramienta valiosa para cualquier armero. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de uso sea segura y efectiva. Recuerda estar
siempre atento a las actualizaciones de seguridad y a los avisos de retiro de productos a través de las plataformas
oficiales.
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Guide de Sécurité pour la Loupe Portable Wheeler
Master Gunsmithing

Introduction
Merci d'avoir choisi la loupe portable Wheeler Master Gunsmithing. Cet outil est conçu pour vous aider à réaliser des
travaux de détail avec précision. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la loupe est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec la loupe, car elle contient des composants qui pourraient être
dangereux.
Vérifiez régulièrement l'état de la loupe et de la lumière LED pour vous assurer qu'ils fonctionnent
correctement.
Ne regardez pas directement la lumière LED pendant une période prolongée pour éviter tout risque
d'endommagement de la vue.
Évitez d'utiliser la loupe dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques
d'électrocution.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez la loupe, assurezvous de la maintenir fermement pour éviter tout glissement.
Ne placez pas la loupe près de sources de chaleur ou de flammes ouvertes.
Ne tentez pas de démonter la loupe, car cela pourrait endommager l'appareil et annuler la garantie.
Ne dirigez pas la loupe vers des surfaces réfléchissantes, car cela pourrait provoquer des éblouissements ou
des réflexions indésirables.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage: Retirez la loupe de son emballage et vérifiez qu'aucun élément n'est endommagé.
Installation de la Pile: Si la lumière LED nécessite une pile, suivez les instructions fournies dans le manuel
d'utilisation pour l'installation correcte.
Allumage de la Loupe: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la lumière LED.
Utilisation de la Loupe:

Tenez la loupe à une distance confortable de l'objet que vous souhaitez examiner.
Ajustez l'angle de la loupe pour obtenir la meilleure vue possible.
Utilisez l'échelle graduée intégrée pour des mesures précises.

Extinction de la Loupe: Après utilisation, éteignez la lumière LED pour prolonger la durée de vie de la pile.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la loupe avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Apportez la loupe à un centre de recyclage approprié pour garantir une élimination sécurisée et respectueuse
de l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de vente où vous avez acheté la loupe.

Conclusion
La sécurité de votre expérience avec la loupe portable Wheeler Master Gunsmithing est notre priorité. En suivant ces
directives, vous pouvez profiter de votre outil en toute sécurité et efficacité. N'oubliez pas de signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes et de consulter régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits.
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Istruzioni di Sicurezza per il Magnifier Portatile
Wheeler Master Gunsmithing

Introduzione
Grazie per aver scelto il Magnifier Portatile Wheeler Master Gunsmithing. Questo strumento è progettato per
facilitare lavori di dettaglio, garantendo precisione e comodità durante l'uso. È importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente il manuale prima dell'uso.
Conservare il manuale per future consultazioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Magnifier in ambienti umidi o bagnati.
Evitare di esporre la lente a fonti di calore eccessive.
Non guardare direttamente la luce LED per lunghi periodi.
Assicurarsi che la lente sia pulita prima dell'uso per evitare distorsioni visive.
Non smontare il prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto della Confezione

Verificare che il pacchetto contenga il Magnifier e la custodia per il trasporto.

Accensione della Luce LED

Premere il pulsante di accensione situato sul lato del Magnifier per attivare la luce LED.

Utilizzo della Lente

Posizionare il Magnifier sopra l'oggetto da osservare, mantenendo una distanza di circa 1015 cm per
ottenere una visione chiara.
Utilizzare la scala graduata integrata per misurazioni precise.

Spegnimento della Luce LED

Premere nuovamente il pulsante di accensione per spegnere la luce LED dopo l'uso.

Conservazione del Prodotto

Riporre il Magnifier nella custodia fornita per proteggerlo da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; utilizzare i punti di raccolta designati per apparecchiature
elettroniche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Magnifier Portatile Wheeler Master Gunsmithing in modo
sicuro e efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Powiększalnika
Ręcznego Wheeler Master Gunsmithing

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup powiększalnika ręcznego Wheeler Master Gunsmithing. To narzędzie zostało zaprojektowane
z myślą o precyzyjnych pracach w rusznikarstwie. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj powiększalnika wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan powiększalnika i jego akcesoriów.
Unikaj używania powiększalnika w obecności cieczy, które mogą spowodować uszkodzenie urządzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że powiększalnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Nie patrz bezpośrednio w źródło światła LED, aby uniknąć uszkodzenia wzroku.
Używaj powiększalnika w dobrze oświetlonym miejscu, aby zwiększyć komfort pracy.
Nie używaj powiększalnika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne lub elektryczne.
Nie próbuj naprawiać urządzenia samodzielnie; w przypadku problemów skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Wyjmij powiększalnik z etui.
Sprawdź, czy bateria jest naładowana. W razie potrzeby wymień ją na nową.

Włączanie powiększalnika:

Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć światło LED.
Upewnij się, że powiększalnik działa poprawnie.

Użycie powiększalnika:

Trzymaj powiększalnik w jednej ręce, a przedmiot, który chcesz powiększyć, w drugiej.
Użyj wbudowanej skali pomiarowej do dokładnych pomiarów.
Przesuwaj powiększalnik w odpowiedniej odległości od przedmiotu, aby uzyskać najlepszy efekt
powiększenia.

Wyłączanie powiększalnika:

Po zakończeniu pracy naciśnij przycisk zasilania, aby wyłączyć światło LED.
Włóż powiększalnik z powrotem do etui, aby go chronić.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest wyłączony przed utylizacją.
Zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych, oddaj powiększalnik do punktu zbiórki
elektrośmieci.
Nie wyrzucaj powiększalnika do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania powiększalnika, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub serwisem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy udanych prac z powiększalnikiem ręcznym Wheeler Master
Gunsmithing!
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Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier
Turvaohjeet

Johdanto
Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier on suunniteltu helpottamaan tarkkoja työhön liittyviä tehtäviä.
Tämä käyttöopas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä suurennuslasia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä suurennuslasia, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Varmista, että LEDvalo on sammutettu, kun et käytä tuotetta, jotta paristot eivät tyhjene.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Suorita tarkat ja yksityiskohtaiset työt vain hyvin valaistussa ympäristössä.
Älä katso suoraan voimakkaisiin valonlähteisiin, kun LEDvalo on päällä.
Pidä suurennuslasi puhtaana, jotta näkyvyys säilyy hyvänä. Käytä pehmeää, puhdasta liinaa puhdistamiseen.
Älä käytä suurennuslasia, jos olet väsynyt tai sinulla on huono näkyvyys.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että paristot ovat oikein asennettu, jos tuote vaatii niitä.

Käyttö:

Kytke LEDvalo päälle painamalla virtakytkintä.
Säädä suurennuslasia tarvittaessa käyttötarkoituksen mukaan.
Käytä asteikkoa tarkkojen mittausten tekemiseen.
Kun työ on valmis, sammuta LEDvalo ja säilytä tuote kantokoteloon.

Poistoohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, kuten paristot, asianmukaisissa kierrätyspisteissä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Yhteenveto
Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier on tehokas työkalu tarkkuustöihin, mutta sen turvallinen käyttö
edellyttää ohjeiden noudattamista. Huolellisuus ja oikeat käytännöt auttavat estämään onnettomuuksia ja
varmistamaan tuotteen pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Master
Gunsmithing Handheld Magnifier

Introduktion
Tack för att du valt Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier. Detta förstoringsverktyg är utformat för att
underlätta detaljerat arbete inom vapensmidet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera riskerna för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte förstoringslinsen om den är sprucken eller skadad.
Undvik att rikta den integrerade LEDlampan mot ögonen.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra olyckor.
Se till att LEDlampan är avstängd när den inte används för att spara batteri.
Använd alltid ett bärfodral när produkten inte är i bruk för att skydda den.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:

Öppna batterifacket på enheten.
Sätt i det rekommenderade batteriet enligt polariteten (+/).
Stäng batterifacket ordentligt.

Användning av förstoringslins:

Håll magnifiern med båda händerna för stabilitet.
Rikta linsen mot objektet du vill förstora.
Justera avståndet mellan linsen och objektet för bästa bildkvalitet.

Aktivering av LEDlampa:

Tryck på knappen för att slå på LEDlampan.
Justera ljusstyrkan om möjligt för att passa arbetsförhållandena.
Slå av lampan efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för elektroniskt avfall.
Ta bort batteriet innan avfallshantering.
Återvinn materialet när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor och ytterligare information, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
säkerhetsförfrågningar. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du använder Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier. Vi önskar dig en säker och produktiv
användning!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Wheeler
Master Gunsmithing Handheld Magnifier

Úvod
Gratulujeme k zakoupení Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier. Tento zvětšovací nástroj je navržen tak,
aby vám pomohl s detailními úkoly a poskytl vám jasný a přesný pohled na vaše projekty. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní opatření.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození před jeho použitím.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Při používání produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli zdroji vlhkosti.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání zvětšovacího skla se vyhněte přímému pohledu na intenzivní světlo, které může poškodit oči.
Používejte integrované LED světlo pouze v souladu s pokyny, aby nedošlo k jeho poškození.
Při manipulaci s měřící stupnicí buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Nenechávejte produkt bez dozoru, zejména v blízkosti dětí.

Pokyny pro instalaci a použití

Kontrola obsahu balení:

Zkontrolujte, zda je balení kompletní a nepoškozené.
Ujistěte se, že máte všechny součásti, včetně přenosného pouzdra.

Použití produktu:

Otočte zvětšovací sklo k objektu, který chcete zkoumat.
Zapněte integrované LED světlo stisknutím příslušného tlačítka.
Nastavte měřící stupnici podle potřeby pro přesné měření.
Při prohlížení se ujistěte, že máte dobrou stabilitu a oporu.

Údržba produktu:

Po použití produkt vyčistěte jemnou utěrkou, abyste odstranili prach a otisky prstů.
Uložte produkt do přenosného pouzdra, když ho nepoužíváte, aby se chránil před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obal by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo elektrické komponenty. Zkontrolujte
místní recyklační možnosti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete také vyhledat
další informace o bezpečnosti produktu na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si vybrali Wheeler Master Gunsmithing Handheld Magnifier. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho nového nástroje.


